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1.2.

1.3.

2.

2.1.

PARTNERSKA DOHODA
UVODNE USTANOVENIA

. Zmluvné strany Specifikované v bode 2 tejto Partnerskej dohody (dalej len ,Zmluva“) uzatvaraju

tito Zmluvu podia § 51 zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov
s ciefom spoloéne realizovat preddefinovany projekt s ndzvom ,Inovativne vzdeldvanie pre
pedagogickych zamestnancov zdkladnych skél za ucelom zvySenia ich interkulturnych
kompetencii vo vzdeldvacom procese romskych Ziakov” Specifikovany v élanku 5 tejto Zmluvy
(dalej len ,,Projekt”).

Prijimatel’ podal Ziadost o projekt na zaklade vyzvy Uradu vlady Slovenskej republiky ako
sprdvca programu pre program ,Miestne a regiondlne iniciativy na zniZenie ndrodnych
nerovnosti a podporu socidlnej inklizie” (dalej len ,Spravca programu®). Ziadost o projekt bola
Spravcom programu schvalena a Projekt bol zaregistrovany pod ¢islom INCPPO1.

Zmluvné strany akceptovali ponuku Spravcu programu na poskytnutie Projektového grantu a
Partner podpisom tejto Zmluvy vyslovne suhlasi s tym, aby Prijimatel po nadobudnuti platnosti
tejto Zmluvy podpisal so Spravcom programu Projektovi zmluvu na realizaciu projektu v rdmci
programu ,,Miestne a regiondlne iniciativy na zniZenie narodnych nerovnosti a podporu socidlnej
inkluzie” spolufinancovaného z Financ¢ného mechanizmu EHP a Statneho rozpoctu Slovenskej
republiky (dalej len ,Projektova zmluva“), podia ktorej sa bude Projekt realizovat v nimi
vytvorenom partnerstve. Partner podpisom tejto zmluvy vyhlasuje, Ze sa so znenim ndvrhu
Projektovej zmluvy, ktory tvori prilohu tejto dohody, dékladne oboznamil, jeho obsahu
porozumel v celom rozsahu a v plnej miere ho akceptuje, stuhlasi s nim a zavazuje sa Projektovu
zmluvu po nadobudnuti jej G¢innosti v rozsahu podla tejto Zmluvy dodrziavat.

ZMLUVNE STRANY

Prijimatel’

Nazov organizécie: Statny pedagogicky Ustav

Adresa/Sidlo: Pluhova 8, 830 00 Bratislava, Slovenska republika

ICO: 30 807 506

Zriadeny: na zéklade § 28 ods. 1 pism. b) zakona €. 567/1992 Zb. a § 6 ods. 2 pism. a) zakona ¢.

542/1990 Zb. o $tatnej sprave v skolstve a $kolskej samosprave

Statutarny zastupca: Mgr. Petra Fridrichova, PhD., riaditelka
Projektovy ucet:
(dalej len ,,Prijimatel™)

2.2,

Partner 1

Nazov: Nansen Fredssenter / Nansen Center for Peace and Dialog
Pravna forma: neziskova organizacia

Adresa/Sidlo: Bjgrnstjerne Bjgrnsons gate 2, 2609 Lillehammer, Nérsko
ICO: 988 098 531

Zapisana v: Brgnngysundregisteret

Telefén/fax: +47 61265415

E-mail: steinar@peace.no

Http: http://www.nansen-dialogue.net/index.php/en/
Statutdrny zastupca: Alfredo Zamuido, riaditel

Bankové spojenie:

SWIFT kod:

(dalej ako ,,Partner”)
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3.

UCEL ZMLUVY

Ucelom tejto Zmluvy je vytvorenie partnerstva medzi Prijimatefom a Partnerom v sulade s ¢lankom
6.8 Nariadenia o implementacii FM EHP 2009-2014 a ¢lankom 3.3. Programovej dohody za ucelom
dosiahnutia ich spolo¢ného ciela prostrednictvom realizacie Projektu, ktory bude spolufinancovany
z Finanéného mechanizmu EHP (dalej len ,,FM EHP“) a Statneho rozpoctu Slovenskej republiky za
podmienok ustanovenych v Projektovej zmluve.

4.2.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

PREDMET ZMLUVY

. Predmetom tejto Zmluvy je Uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti zmluvnych stran

pri realizacii Projektu, ako aj vymedzenie Uloh a zodpovednosti zmluvnych stran za realizaciu
Projektu navzajom a voci Spravcovi programu. Uzatvorenim tejto Zmluvy nie su dotknuté prdva
a povinnosti Prijimatela voci Spravcovi programu podfa Projektovej zmluvy.

Prijimatel’ sa zavizuje zrealizovat Projekt, podla tejto Zmluvy, Projektovej zmluvy a podla
aktudlnej verzii Ziadosti o projekt a previest Partnerovi, na realizaciu Projektu, zapovedajlicu
Cast Projektového grantu v rozsahu, spdsobom a za podmienok stanovenych v tejto Zmluve a
Projektovej zmluve. Partner sa zavdzuje podielat sa na realizacii Projektu, v rozsahu,
spésobom a za podmienok stanovenych v tejto Zmluve, v Projektovej zmluve av aktudlnej
verzii Ziadosti o projekt a za tymto G¢elom prijat Projektovy grant .

PROJEKT, PROJEKTOVY GRANT, OPRAVNENE VYDAVKY

. Celkové opravnené vydavky na Projekt, Celkové opravnené vydavky na Prijimatela a zvlast

Celkové opravnené vydavky Partnera, ako aj vyska Projektového grantu a miera grantu,
stanovena zvlast pre Prijimatela aPartnera, Ciel projektu, Vystupy projektu a Vysledky
projektu, vratane ciefovych hodnoét indikatorov a Rozpocet projektu po polozkach, su
Specifikované v Ponuke na poskytnutie grantu, ktora tvori prilohu €. 1 tejto Zmluvy.

Podrobny Rozpocet projektu, vratane jednotkovych cien, ako aj dalSie detailné informacie
o Projekte, najma o spdsobe jeho realizacie, ktoré nie su uvedené priamo v tejto Zmluve, su
uvedené v aktudlnej verzii Ziadosti o projekt a v Projektovej zmluve a zmluvné strany sa pri
implementacii Projektu zavazuju postupovat v stlade s tymito dokumentmi.

Partner berie na vedomie, Ze Podmienky pre poskytnutie Projektového grantu Prijimatelovi
a sposob jeho poskytnutia, si stanovené v Projektovej zmluve, v Pravhom ramci FM EHP/NFM
a v Pravidlach implementacie.

Partner sa zavizuje pouzit Projektovy grant len na thradu Opravnenych vydavkov vo vyske a v
rozsahu podla tejto Zmluvy, Projektovej zmluvy a aktudlnej verzii Ziadosti o projekt a v sulade
s Pravnym ramcom FM EHP/NFM a Pravidlami implementacie. Partner sa zavazuje dodrziavat
kritérid opravnenosti vydavkov, ktoré si stanovené v Projektovej zmluve, v Pravnom ramci FM
EHP/NFM a v Pravidlach implementicie.

Opravnené vydavky zrealizované Partnerom podliehaji rovnakym obmedzeniam, ktoré by sa
uplatnili, ak by vydavky boli zrealizované Prijimatelom. Partner berie na vedomie, Ze
opravnenost vydavkov Partnera posudzuje prvotne Prijimatel’ a ndsledne Spravca programu
v sulade s Projektovou zmluvou, Pravhym ramcom FM EHP/NFM, Pravidlami implementacie
a legislativou SR a EU, ktory ma podla Projektovej zmluvy vyhradné pravo rozhodnut, &
vydavok deklarovany v Priebeinej sprave o projekte, resp. Zavereénej sprave o projekte spiiia
kritéria opravnenosti.
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5.6. Partner berie na vedomie, Ze schvélenim PriebeZnej spravy o projekte a Zaverecnej spravy o
projekte Spravcom programu, nie je dotknuté pravo Spravcu programu alebo inych
Opravnenych osdb postupovat podfa ¢lanku 13 VSeobecnych zmluvnych podmienok, ktoré
tvoria prilohu ¢. 2 Projektovej zmluvy a kapitoly 11 a 12 Nariadenia o implementacii FM
EHP/NFM 2009-2014 ak sa v Projekte vyskytne Nezrovnalost a/alebo Podozrenie
z nezrovnalosti.

5.7. Maximalna vyska nepriamych nakladov, uplatiovanych v rdmci Projektu, a spdsob jej vypoctu,
si stanovené v Prirucke pre prijimatela a partnera, ktory vydal Narodny kontaktny bod
a musia byt oboma zmluvnymi stranami dodrzané. Vyuzit metédu pau$alnej sadzby je mozné
len v pripade, ak to umoznovala Vyzva.

5.8. V pripade, ak Partner vedie uctovnictvo v inej mene, ako je mena EUR, je povinny v zozname
uétovnych dokladov prepoditat celkovi sumu vydavkov na menu EUR, pouZitim kurzu
vyhlaseného Eurépskou komisiou v mesiaci, kedy bol vydavok zauctovany v jeho uctovnictve
a takyto vydavok bude uznany za opravneny maximédlne do vysky takto prepoditanej sumy v
mene EUR.

6. VSEOBECNE PRAVA A POVINNOSTI PRUIMATELA

6.1. Prijimatel sa zvdzuje zabezpelit realizaciu Projektu v dplnom sulade s touto Zmluvou, s
aktudlnou verziou Ziadosti o projekt, s Projektovou zmluvou, s Pravnym ramcom FM
EHP/NFM, vrozsahu akom sa vtahuju na prijimatelov a partnerov a realizdciu projektov,
v stlade s Pravidlami implementicie, v rozsahu akom sa vtahuji na prijimatelov a partnerov a
realizaciu projektov a v stlade so vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR a legislativou EU.

6.2. Prijimatel je vo vztahu k Partnerovi povinny:

6.2.1. predlozit Partnerovi képiu platnej a Gcéinnej Projektovej zmluvy, vratane jej pripadnych
dodatkov, bezodkladne po nadobudnuti Gcinnosti,

6.2.2. poskytnut Partnerovi sudinnost a na zaklade Ziadosti a/alebo vidy ked' je to potrebné za
Ucelom UaspesSnej realizacie Projektu vSetky informdcie prijaté od Spravcu programu
a spristupnit mu vietky s tym stvisiace dokumenty,

6.2.3. plnit si riadne a véas povinnosti podla tejto Zmluvy a podla Projektovej zmluvy.

6.3. Prijimatel je opravneny poZadovat od Partnera vietku stucéinnost na to, aby mohol riadne a vcas
splnit povinnosti vyplyvajlce z tejto Zmluvy a z Projektovej zmluvy a urcit rozsah a spésob akym
ma byt sucinnost poskytnutd.

6.4. Ak Prijimatel zisti, Ze Partner nezrealizuje Projekt v rozsahu alebo sp6sobom podfa tejto Zmluvy
a/alebo podla Projektovej zmluvy alebo porusi povinnosti vyplyvajice mu z tejto Zmluvy
spbsobom, ktory neumoziiuje realizaciu Projektu v stlade s touto Zmluvou a/alebo Projektovou
zmluvou, je Prijimatel povinny bezodkladne informovat Spravcu programu a navrhnit mu, ak je
to relevantné po konzultacii s ostatnymi Partnermi, zmenu Ziadosti o projekt. Zmluvné strany su
povinné bez zbyto¢ného odkladu prerokovat dalSie moznosti a spdsoby plnenia predmetu a
Gcelu tejto Zmluvy, vratane mozZnosti odstipenia Partnera od tejto Zmluvy, resp. pristipeni
tretej osoby k tejto Zmluve, a za tymto Géelom uzavriet dodatok k tejto Zmluve, ktorym sa
upravia ich vzajomné prava a povinnosti pri realizacii Projektu.

6.5. Prijimatel’ sa nesmie prihldsit ako uchadza¢ resp. Ucastnik v rdmci verejného obstaravania
vyhlaseného Partnerom.

6.6. VSEOBECNE PRAVA A POVINNOSTI PARTNERA
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6.7. Partner sa zavizuje zabezpedit, aby bol Projekt zrealizovany v Gplnom sdlade s touto Zmluvou,
s aktudlnou verziou Ziadosti o projekt, s Projektovou zmluvou, s Pravnym ramcom FM
EHP/NFM, v rozsahu akom sa vztahuje na prijimatelov a partnerov a realiziciu projektov,
v stilade s Pravidlami implementacie, v rozsahu akom sa vztahuju na prijimatelfov a partnerov a
realizaciu projektov, v stlade so vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR a legislativou EU
o verejnom obstardvani a Statnej pomoci v platnom zneni, a ak ma Partner sidlo mimo Uzemia
SR, tak platnej legislativy SR a EU o verejnom obstardvani a $tatnej pomoci a platnej legislativy v
krajine sidla Partnera.

6.8. Partner je povinny:

6.8.1. poskytnat Prijimatelovi vietku sd&innost na to, aby mohol riadne avéas splnit povinnosti
vyplavajliice mu z tejto Zmluvy, Projektovej zmluvy, Pravneho ramca FM EHP/NFM a Pravidiel
implementacie,

6.8.2. plnit si riadne a véas povinnosti podla tejto Zmluvy,

6.8.3. realizovat Opravnené vydavky v stlade s legislativou platnou v krajine jeho sidla, pokial v tejto
zmluve nie je stanovené inak, s Projektovou zmluvou, s Pravhym ramcom FM EHP/NFM a's
Pravidlami implementacie,

6.8.4. pri obstaravani tovarov, sluZieb aprac postupovat vsilade splatnou legislativou SR
upravujucou verejné obstardvanie,

6.8.5. kedykolvek pocas platnosti a Géinnosti tejto Zmluvy preukazat Prijimatelovi a/alebo Spravcovi
programu a/alebo inej Opravnenej osobe opravnenost vydavku rovnakym spdsobom ako ju
preukazuje Prijimatel’ podia Projektovej zmluvy, Pravneho ramca FM EHP/NFM a Pravidiel
implementacie,

6.8.6. uchovdvat tuto Zmluvu vratane jej pripadnych dodatkov, ako aj uchovavat a kedykolvek
spristupnit Prijimatelovi, Spravcovi programu a/alebo inej Oprdavnenej osobe vsetky
dokumenty, uctovné doklady a Podporni dokumentdciu, tykajlice sa priamo alebo nepriamo
poskytnutia Projektového grantu a/alebo realizicie Projektu a umoznit im vykonat Kontrolu
projektu, a to do konca platnosti a ucinnosti Projektovej zmluvy,

6.8.7. pri realizacii Projektu, ak poskytnutie financnych prostriedkov podlieha pravidlam S3tatnej
pomoci alebo $tatnej pomoci de minimis, postupovat vsuilade s podmienkami poskytnutia
takejto $tatnej pomoci, pripadne podla instrukcii Prijimatela a/alebo Spravcu programu a dbat
o to, aby potas celej Doby realizacie projektu spiial podmienky na prijatie $tatnej pomoci, resp.
o poruseni takychto podmienok informovat Prijimatela a Spravcu programu,

6.8.8. zdrzat sa konania, ktoré by mohlo poskodit dobré meno FM EHP/NFM alebo ohrozit
implementaciu Projektu.

6.9. Partner zabezpedi, aby informacie nim poskytnuté Prijimatelovi alebo Spravcovi programu,
jeho prostrednictvom alebo v jeho mene, najma v stvislosti s plnenim tejto Zmluvy a realizaciou
Projektu boli autentické, pravdivé, presné a Gpiné.

6.10. Partner sa nesmie prihlasit ako uchadza¢ resp. Gcéastnik v rdmci verejného obstardvania
vyhlaseného Prijimatelom.

6.11. Partner je povinny umoznit vykonanie kontroly Projektu a zabezpedi pristup podfa 10.4
Nariadenia o implementacii FM EHP/NFM 2009-2014 a ¢lanku 6 VSeobecnych zmluvnych
podmienok, ktoré tvoria prilohu €. 2 Projektovej zmluvy,

6.12. Partner podpisom tejto Zmluvy suhlasi, Ze sa na neho primerane vztahuju vsetky povinnosti
Prijimatela ustanovené v Projektovej zmluve.

6.13. Partner sa zavazuje v ramci Projektu pre Prijimatela zabezpedit nasledovné ¢innosti:
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7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

- odborné, organizacné, technické a administrativne zabezpecenie vzdelavacich tréningov a
zabezpecenie socidlneho programu od 03.04. — 09.04. 2016

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN V SUVISLOSTI S POUZITIM PROJEKTOVEHO
GRANTU /AK JE PROJEKTOVY GRANT PARTNEROVI POSKYTNUTY SYSTEMOM ZALOHOVE)
PLATBY/

Prijimatel sa zavazuje previest na bankovy uéet Partnera Specifikovany v ¢lanku 2 tejto Zmluvy
prislichajucu ¢ast sumy zdlohovej platby Projektového grantu vratane Spolufinancovania
projektu vo vyske podia tejto Zmluvy a prislusnej Priebeinej spravy o projekte do 7
kalendarnych dni od dna pripisania zalohovej platby na Projektovy tcet Prijimatela.

Bankovy ucet Partnera musi byt zriadeny ako osobitny uéet v sulade s poZiadavkami Systému
financovania a financného riadenia Finanéného mechanizmu EHP a Nérskeho financného
mechanizmu 2009 - 2014, uréenymi v zavislosti od pravnej formy Partnera. Partner so sidlom
mimo Gzemia SR je povinny mat otvoreny ucet v sdlade s poziadavkami uvedeného materilu,
kladenymi na ucet prijimatela zo sikromného sektora, vratane mimovladnych organizacii.

Ak je bankovy uéet Partnera urocCeny, vynosy zurokov je Partner povinny previest
prostrednictvom Projektového tctu Prijimatela na vopred stanoveny (cet Spravcu programu,
podla Projektovej zmluvy.

Partner sa zavazuje pouzit Projektovy grant vyhradne na ihradu Opravnenych vydavkov a za
ucelom dosiahnutia ciefa, Vysledkov projektu aindikatorov Projektu v silade s principmi
hospodarnosti, efektivnosti a ucinnosti a zabezpeci, aby Opravnené vydavky realizované
z Projektového grantu boli primerané anevyhnutné pre implementaciu Projektu, aby boli
overitelné a identifikovatelné, aby boli zrealizované a zauctované v sulade s poziadavkami
platnej legislativy SR a EU a ak md Partner sidlo mimo SR, tak platnej legislativy SR a EU
o verejnom obstaravani a statnej pomoci a platnej legislativy v krajine sidla Partnera.

Partner sa zavazuje poskytnuty Projektovy grant Prijimatelovi zictovat riadne a véas, tak aby
bol Prijimatel schopny deklarovat vsetky wvydavky vynaloZené na realizaciu Projektu
v prisluSnom, resp. nasledujicom Reportovanom obdobi v PriebeZnej sprave o projekte, resp.
ZavereCnej sprave o projekte a predloZit ju Spravcovi programu v sulade s Projektovou
zmluvou, ato rovnakym spdsobom, vratane predloZenia prislusnych dokumentov, ako je
povinny tieto prostriedky zic¢tovavat Spravcovi programu Prijimatel podia Projektovej zmluvy,
okrem vyplnenia Priebeinej spravy o projekte, resp. Zaverecnej sprave o projekte. Partner
zodpoveda Prijimatelovi za pouzZitie Projektového grantu v sutlade s touto Zmluvou,
Projektovou zmluvou, Pravnym ramcom FM EHP/NFM a Pravidlami implementicie.

Partner je povinny Prijimatelovi ako aj Spravcovi programu, ak oto poZiadajd, poskytnat
vietky informdcie a potrebnd sucdinnost pri overovani Priebeinej spravy o projekte, ako aj
Zaverecnej spravy o projekte, pokial ide o Vysledky projektu, realizované v prisluSnom
Reportovacom obdobi Partnerom.

Partner nesmie pozadovat , resp. pouzit na realizaciu Projektu akykolvek finan¢ny prispevok z
prostriedkov Statneho rozpoctu Slovenskej republiky alebo z inych verejnych zdrojov. V pripade,
Ze Partner porusi tuto povinnost a budd mu poskytnuté takéto prostriedky na realizaciu
Projektu, je povinny prostriedky poskytnuté mu na zaklade tejto Zmluvy vratit Prijimatelovi, a
to v lehote a v rozsahu uréenom Prijimatelom.

ZODPOVEDNOST ZA PORUSENIE ZMLUVY

. Prijimatel zodpoveda Spravcovi programu podla Projektovej zmluvy v plnom rozsahu za vecnu

a Casovl realizaciu Projektu, vratane tych casti Projektu, za realizdciu ktorych podfa tejto
Zmluvy zodpoveda Partner. Prijimatel zodpoveda Spravcovi programu v plnom rozsahu aj za

5
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8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

9.2,

10.

porusenie povinnosti podla Projektovej zmluvy, aj ked' k poruseniu doslo v dosledku konania
Partnera v rozpore s touto Zmluvou alebo opomenutia konania Partnera podla tejto Zmluvy.

Partner vo vztahu k Prijimatelovi a voci ostatnym Partnerom v plnom rozsahu zodpoveda za
realizaciu jemu zverenych ¢asti Projektu a nesie voéi nim zodpovednost za porusenie povinnosti
podfa tejto Zmluvy. Tymto ustanovenim nie je dotknuta zodpovednost Prijimatela vo i
Spravcovi programu za realizaciu Projektu podla Projektovej zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze su si vedomé, Ze podla Projektovej zmluvy porusenie povinnosti
ustanovenej v tejto Zmluve niektorou so zmluvnych stran spésobuje vznik Nezrovnalosti
v Projekte.

Prijimatel je povinny Spravcovi programu bezodkladne ozndmit akikolvek Nezrovnalost alebo
Podozrenie z Nezrovnalosti, spdsobom a vrozsahu podla Pravneho ramca FM EHP/NFM a
Pravidiel implementacie a poskytndt mu saéinnost pri ich rieSeni a oznamovani prislusnym
organom a zarovein mu predlozit vietky dokumenty tykajice sa Nezrovnalosti alebo Podozrenia
z nezrovnalosti.

Ak v Projekte vznikne Nezrovnalost, Partner sa zavizuje re$pektovat, rozhodnutie Spravcu
programu, resp. inej Opravnenej osoby, ktora sama alebo prostrednictvom Spravcu programu
podla Projektovej zmluvy poZaduje odstranenie protipravneho stavu, vratenie finan¢nych
prostriedkov vo vyske neopravnenych vydavkov, uréenie Financnej korekcie, alebo prijatie iného
opatrenia a poskytnat Prijimatelovi sdc¢innost pri rieSeni Nezrovnalosti, vratane vratenia
poskytnutého Projektového grantu, ak kvzniku Nezrovnalosti doslo v désledku konania
Partnera v rozpore s touto Zmluvou, resp. opomenutia konania Partnera podla tejto Zmluvy.

V pripade, ak Partner nevrati poskytnuty Projektovy grant alebo jeho ¢ast v lehote
$pecifikovanej v Ziadosti o vratenie, je Prijimatel opravneny uplatnit vocéi Partnerovi zmluvnu
pokutu vo vyske 0,1% z uvedenej ¢asti Projektového grantu za kaZdy aj zaCaty der omeskania.

VRATENIE PROJEKTOVEHO GRANTU

. Partner je povinny Prijimatelovi vrétit Projektovy grant alebo jeho ¢ast poskytnuty podlfa tejto

Zmluvy a odviest vynos a Nadmerny zisk za rovnakych podmienok, za akych je povinny ho vratit,
resp. odviest Prijimatel Spravcovi programu podla Projektovej zmluvy, Pravneho ramca FM
EHP a Pravidiel implementiacie. Partner je povinny Prijimatelovi vratit Projektovy grant aj ak je
povinnost vratenia stanovena v tejto Zmluve, alebo to uréi Prijimatel na zéklade tejto Zmluvy
alebo Spravca programu na zaklade Projektovej zmluvy z dévodu, Ze Partner porusil povinnosti
podfa tejto Zmluvy a spdsobil vznik Nezrovnalosti.

Ustanovenia Projektovej zmluvy upravujice postup pri vysporiadani finanénych vztahov medzi
Prijimatelom a Spravcom programu, najma vratenie financnych prostriedkov, sa primerane
pouZiju na vysporiadanie finanénych vztahov medzi Prijimatelom a kazdym Partnerom, av$ak
vietky lehoty stanovené pre Prijimatela, sa pre Partnera skracuju na polovicu. Partner sa
zavazuje tieto povinnosti voci Prijimatelovi riadne a véas dodrZiavat

UKONCENIE ZMLUVNEHO VZTAHU

10.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ukonéenie zmluvného vztahu z tejto Zmluvy nastane:

10.1.1. splnenim zadvdzkov zmluvnych stran asdcasne uplynutim doby, na ktord bola Zmluva

uzatvorena,

10.1.2. dohodou zmluvnych stran,

10.1.3. odstlipenim od Zmluvy.
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10.2. Odstupenie od Zmluvy je ucinné diiom dorucenia oznamenia o odstipeni od Zmluvy
Partnerovi. Partner voli ktorému sa odstlpilo od Zmluvy je povinny vratit Prijimatelovi
nezuctovanu Cast Projektového grantu.

11. VYHLASENIA ZMLUVNYCH STRAN
11.1. Zmluvné strany podpisom tejto Zmluvy vyhlasuju, Ze su si vedomé, ze:

11.1.1. za sulad realizacie Projektu s Projektovou zmluvou atouto Zmluvou je voCi Spravcovi
programu zodpovedny Prijimatel,

11.1.2. Spravca programu nenesie Ziadnu zodpovednost za naroky Partnera voci Prijimatelovi, ani
Prijimatela voci Partnerovi, vzniknuté na zaklade tejto Zmluvy alebo na zdklade realizicie
Projektu,

11.1.3. Spravca programu si vietky naroky vzniknuté z Projektovej zmluvy uplatiiuje u Prijimatela,
bez ohladu na to, ¢i tieto naroky vznikli z dévodu konania, resp. opomenutia konania Prijimatela
alebo Partnera pri realizacii Projektu. Za rieSenie vzniknutého stavu, vratane pripadnej
povinnosti vratenia finanénych prostriedkov, nesie vo vztahu k3tatnemu rozpoctu SR
zodpovednost Prijimatel,

11.1.4. Spravca programu nie je Clenom partnerstva a podla Projektovej zmluvy reprezentuje a
zastupuje finanéné zaujmy Slovenskej republiky a zodpoveda za pripravu a realizaciu Programu,
v ramci ktorého sa Projekt realizuje,

11.1.5. Projektovy grant, a to aj kaZdd jeho ¢ast, je predstavuje finanéné prostriedky vyplatené z FM
EHP/NFM a zo statneho rozpoétu Slovenskej republiky ako povinnym spolufinancovanim
Programu; na pouzitie tychto prostriedkov, kontrolu pouzitia tychto prostriedkov a vymahanie
ich neopravneného poutzitia alebo zadrZania, na ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie
finan¢nej discipliny, sa vztahuje rezim upraveny v osobitnych predpisoch, najma, nie vsak
vyluéne zakon €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskorsich
predpisov, zakon €. 502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole a vnitornom audite v zneni neskorsich

predpisov a zakon ¢. 440/2000 Z. z. o spravach financ¢nej kontroly v zneni neskorsich predpisov,

11.1.6. akceptuju Prijimatela ako koordinatora Projektu, ktory v stlade so schvalenym Projektom
riadi a organizuje realizaciu Projektu v stlade s touto Zmluvou, Projektovou zmluvou, Pravnym
ramcom FM EHP/NFM a Pravidlami implementdécie a zavizuju sa akceptovat a realizovat jeho
pokyny vo vztahu k realizécii Projektu.

11.1.7. suhlasia s tym, aby ich Prijimatel' zastupoval v suvislosti s realizovanim Projektu pred
Spravcom programu, najma pri rokovaniach so Spravcom programu o podmienkach realizacie
Projektu. Tymto nie je dotknuté pravo Spravcu programu priamo kontaktovat kazdého
Partnera. Toto ustanovenie sa nevztahuje na rokovania Partnera s dodavatelmi tovarov, sluZieb
a prac ani na samotné uzatvaranie zmlliv jednotlivymi Partnermi s doddvatefmi, za Gcelom
realizicie Projektu, vsulade so schvdlenym rozpocétom Projektu a prislusnou legislativou
upravujucou verejné obstaravanie.

12. RIESENIE SPOROV

12.1. V pripade sporu medzi Prijimatelom a Partnerom, resp. Partnermi navzajom, sa tito zavazuju
ho riesit predovietkym vzajomnou dohodou alebo zmierom.

12.2. V pripade, Ze sporové strany nedosiahnu vyrieSenie sporu vzdjomnou dohodou alebo
zmierom, rieSenie sporu bezodkladne predlozZia Spravcovi programu, ktory podfa vlastnej ivahy
méze zvolat spolo¢né rokovanie Spravcu programu a sporovych strdn alebo Spravcu programu
a vsetkych ucastnikov tejto zmluvy, a to za Gcelom vyrieSenia sporu a dosiahnutia dohody a
mimostdneho zmieru. V pripade, ak Spravca programu nezvola spolotné rokovanie alebo sa

7
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sporové strany nedohodnu ani na spolo¢nom rokovani zvolanom Spravcom programu podla
predchadzajicej vety, sporové strany budd riesit spor pred vecne a miestne prisluSnym
vieobecnym sidom Slovenskej republiky.

13. PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

13.1. Partner je opravneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy na iny subjekt, len
s predchadzajicim pisomnym suhlasom Prijimatela a Spravcu programu.

13.2. Partner je povinny pisomne informovat Prijimatela o skuto¢nosti, 7e ddjde k prevodu a
prechodu prav a povinnosti zo Zmluvy, a to bezodkladne ako sa dozvie o0 mozZnosti vzniku tejto
skutocnosti alebo o vzniku tejto skutocnosti.

13.3. Postupenie pohladavky Partnera na vyplatenie ¢asti Projektového grantu na tretiu osobu nie
je na zaklade dohody zmluvnych strdn mozné.

14. ZAVERECNE USTANOVENIA

14.1. Tato Zmluva sa riadi a je uzatvorena podla préva Slovenskej republiky. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze ich vzajomné vztahy sa riadia pravom Slovenskej republiky a tito Zmluvu je potrebné
vykladat tiez so zretelom a v nadvdznosti na Projektovi zmluvu, Pravny ramec FM EHP/ NFM
a Pravidla implementacie.

14.2. Zmluva nadobdda platnost dfiom podpisu vietkymi téastnikmi a Géinnost po nadobudnuti
platnosti a Ucinnosti Projektovej zmluvy.

14.3. Zmluva sa uzatvara na dobu uréitd a jej platnost a Géinnost konéi v defi ukonéenia platnosti
a ucinnosti Projektovej zmluvy.

14.4. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak tdto Zmluva neustanovuje vyslovne inak, vztahy, ktoré nie
sU upravené touto Zmluvou sa spravuji primerane ustanoveniami Projektovej zmluvy. V
pripade, Ze sa niektoré ustanovenie Zmluvy stane neplatnym alebo nedéinnym alebo je
nevynutitelné na zaklade rozhodnutia sidu &i iného prislusného organu, nebude mat tato
neplatnost alebo neldinnost alebo nevynititefnost vplyv na platnost, Gcinnost & vynititefnost
ostatnych ustanoveni Zmluvy. Zmluvné strany sa zavidzuju neplatné alebo neuéinné alebo
nevynutitefné ustanovenie Zmluvy nahradit novym ustanovenim, ktoré je svojim Gcéelom a
hospodarskym vyznamom najblizsie k tomu ustanoveniu, ktoré ma byt takto nahradené.

14.5. Ak z kontextu nevyplyva iny zamer, kazdy odkaz v Zmluve na akykolvek dokument znamena
odkaz na prislusny dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien a kazdy odkaz na ktorykolvek
pravny predpis znamenda odkaz na prislusny pravny predpis v plathom zneni (vratane
rekodifikacii).

14.6. Pre pripad odstranenia akychkolvek pochybnosti sa zmluvné strany dohodli a berd na
vedomie, Ze porusenie ustanoveni Zmluvy ktoroukolvek z jej zmluvnych stran sa povazuje podla

ustanoveni Projektovej zmluvy za porusenie Projektovej zmluvy a za Nezrovnalost.
14.7. Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvny vztah zaloZeny Zmluvou, sa bude riadit pocas celej

doby trvania zavazkov z nej vyplyvajicich prisluSnymi ustanoveniami zdkona ¢. 60/1964 ZB
Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

14.8. Zmluvu je mo?né menit alebo dopifiat len na zéklade vzdjomnej dohody zmluvnych strén,
pricom akékolvek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného dodatku k Zmluve,
ak nie je vZmluve uvedené inak.

14.9. V pripade, Ze pocas platnosti Zmluvy dojde k zmene pravnych predpisov, resp. iného, pre
ucely tejto Zmluvy rozhodného dokumentu, vydaného prislusnymi organmi Slovenskej republiky
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alebo Uradom pre finanény mechanizmus, zmluvné strany sa zavizujui odo dfia nadobudnutia
ich platnosti a Gcinnosti postupovat podla zmeneného platného pravneho predpisu, resp. iného
zmeneného rozhodného dokumentu, pokial to nebude odporovat platnym pravnym predpisom.
V pripade, Ze pri zmene pravnych predpisov bude ktorakolvek zo zmluvnych strén povaZovat za
ucelné upravit Zmluvu dodatkom, zavazuji sa zmluvné strany uzatvorit dodatok k Zmluve v
rozsahu zosuladenia so zmenenymi platnymi pravnymi predpismi, resp. inym zmenenenym
rozhodnym dokumentom. Akykolvek dodatok k Zmluve musi byt vopred pisomne schvdleny
Spravcom programu.

14.10. Akékolvek zmeny udajov uvedenych v Zmluve a zmeny Statutarnych organov alebo osbb
opravnenych konat za zmluvné strany, su si zmluvné strany povinné pisomne si navzdjom
oznamovat. Prijimatel tieto zmeny oznami Spravcovi programu.

14.11. Akékolvek pisomnosti si zmluvné strany dorucuji na adresu sidla uvedenu v ¢lanku 2 tejto
Zmluvy. Pisomnost podla predchddzajicej vety sa povaZzuje za dorucent diiom jej prevzatia zo
strany adresata/alebo vratenim zasielky odosielatel'ovi ako nedoruditel'nej zasielky.

14.12. Zmluva je vyhotovend v 4 rovnopisoch, po jednom pre kazdu zo zmluvnych stran a2
rovnopisy su poskytnuté Spravcovi programu pre Ucely uzavretia Projektovej zmluvy, ktord na
tato Zmluvu odkazuje.

14.13. Prilohy tvoria neoddeliteln( sucast Zmluvy.

14.14. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tito Zmluvu riadne a dosledne precitali, jej obsahu a pravnym
ucinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich vola vyjadrena v tejto Zmluve je slobodnd a vaina,
Zmluvu neuzatvdraju v tiesni, za ndpadne nevyhodnych podmienok a ich zmluvna volnost nie je
inak obmedzen3, ich zmluvné prejavy su dostatocne jasné, urcité a zrozumitefné, podpisujlce
osoby su opravnené k podpisu tejto Zmluvy a na znak sthlasu ju podpisali.

V Lillehammeri dna

Alfredo Zamuido
riaditel
Nansen Fredssenter / Nansen Center for Peace and Dialog

V Bratislave dna

Mgr. Petra Fridrichova, PhD.
riaditel
Statny pedagogicky Ustav

Prilohy: 1. Ponuka na poskytnutie grantu
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PONUKA NA POSKYTNUTIE GRANTU

1  IDENTIFIKACNE UDAJE:

1.1  Identifikacia prijimatela:
1.1.1  Obchodné meno prijimatela Statny pedagogicky Ustav

- Pluhova 8
RS SR SR 83000 Bratislava 3
1.2 Udaje kontaktnej osoby:

1.2.1  Meno a priezvisko: Jozef Facuna
1.2.2  E-mail kontaktnej osoby:

1.3  Identifikacia projektu:

Inovativne vzdelavanie pre pedagogickych zamestnancov

1.3.1  Nazov projektu: zakladnych $kél za ucelom zvySenia ich interkultdrnych
kompetencii vo vzdelavacom procese romskych Ziakov
1.3.2  Cislo projektu: INCPPO1

Miestne a regionalne iniciativy na zniZzenie narodnych nerovnosti a
podporu socialnej inkltzie

Miestne a regiondalne organy, ako aj sikromné a obcianske
spoloc¢nosti vyvijajlce iniciativy na posilnenie antidiskriminacnych
opatreni pre skupiny ohrozené socidlnym a ekonomickym
vylticenim

1.3.3  Nazov programovej oblasti:

1.3.4  Ciel (ciele) projektu:

1.3.5 Datum vydania rozhodnutia
o schvaleni projektu:

1.3.6  Den zacatia realizacie projektu: ~ Den nadobudnutia Ucinnosti Projektovej zmluvy

1.3.7 Planovany termin ukoncenia

5.9.2013

. 30.4.2016
projektu:
1.4 Identifikacia partnerov
&6 sleba Partnerska Dodatok ¢.,
Bod Obchodné meno Partnera . dohoda¢., uzavrety
ekvivalent

uzavreta dna | dna

Nansen Fredssenter / Nansen Center for
141 Peace and Dialog (dalej v prilohe €. 1 len 988 098 531 15.3.2016
ako ,,Partnerl”)

1.5 Dokumenty
1.5.1  Tato Ponuka na poskytnutie grantu je vypracovana podla Gdajov poskytnutych Prijimatefom:
a) vo verzii & 7.0 Ziadosti o projekt, vedenej pod spisovym €islom 3622/2013/ORINFM a nasl.,

b) v Podrobnej hodnotiacej sprave zo diia 2.9.2013, vedenej pod spisovym ¢islom 3622/2013/ORINFM
a nasl.




Cislo programu: SK04 Cislo projektu: INCPPO1 Cislo Zmluvy: 1215/2013
Priloha €. 1 k Dodatku €. 1 Ponuka na poskytnutie grantu

2 FINANCOVANIE PROJEKTU

2.1  Suhrnné udaje

2.1.1  Celkové opravnené vydavky projektu nepresiahnu 421 859 eur.

2.1.2  Projektovy grant nepresiahne 421 859 eur.

2.1.3  Neopravnené vydavky projektu su 0 eur.

2.1.4  Miera projektového grantu nepresiahne 100,00%.

2.1.5  Spolufinancovanie projektu z vlastnych zdrojov nepresiahne 0 eur.

2.1.6  Projektovy grant aj kazda jeho Cast je tvorena z prispevku prislusného finanéného mechanizmu
a prispevku Statneho rozpoctu SR v pomere 85%/15%.

2.2  Opravnenost vydavkov

2.2.1  Vydavky nesmu byt realizované pred nadobudnutim G¢innosti Projektovej zmluvy.
2.2.2  Vydavky musia byt zrealizované do 30.4.2016, ak Nariadenie neustanovuje inak.

2.3 Rozdelenie celkovych opravnenych vydavkov

2.3.1  Celkové opravnené vydavky Prijimatela nepresiahnu 414 009 eur.
2.3.2  Celkové opravnené vydavky Partneral nepresiahnu 7 850 eur.

2.4  Rozdelenie projektového grantu

2.4.1  Projektovy grant Prijimatela nepresiahne 414 009 eur.
2.4.2  Projektovy grant Partneral nepresiahnu 7 850 eur.

2.5 Miera projektového grantu
2.5.1 Miera projektového grantu nepresiahne 100,00%.
2.6  Spolufinancovanie

2.6.1  Prijimatel a Partner je povinny spolufinancovat Projekt vo vyske O eur, t.j. v pomere 0,00 %
z celkovych opravnenych vydavkov Projektu.

2.7 Neopravnené vydavky

2.7.1  Prijimatel a Partner st povinni z Dodatocnych vlastnych zdrojov financovat neopravnené vydavky
Prijimatela a Partnera vo vyske O eur. Toto ustanovenie nezbavuje Prijimatela a Partnera povinnosti
hradit z Dodatocnych vlastnych zdrojov vSetky vydavky, ktoré budu identifikované ako Neopravnené
vydavky pocas doby platnosti Projektovej zmluvy.

2.8  Financny plan - zhrnutie rozpoctovych kapitol

2.8.1  Maximalne limity rozpoctovych kapitol Prijimatela a Partnera st uvedené v eurach v tabulke €. 1.

2.8.2  Prijimatel aPartner si opravneni prekrocit limity rozpoctovych kapitol presunom finanénych
prostriedkov zinych kapitol. Tento presun vSak nesmie vyvolat zmenu Ziadneho z limitov
rozpoctovych kapitol o viac ako 15% z celkovych opravnenych vydavkov projektu.

2.8.3  Presuny podla bodu 2.8.2 sa povazuju za sledovant zmenu projektu.

2.8.4  Limity rozpoctovych kapitol nie je mozné zvySovat presunmi z rozpoctovych kapitol Prijimatela, resp.
Partnera.
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Tabulka €. 1
Kapitola / Limit rozpoctovej kapitoly Prijimatel Partnerl Spolu
Mzdové naklady 192 915 7 850 200 765
Cestovné naklady a nahrady 24374 0 24374
Nakup zariadenia 0 0 0
Nakup nehnutelnosti 0 0 0
Naklady na material a zasoby 4274 0 4274
Naklady na nakup inych tovarov a sluzieb 35892 0 35892
Publicita 156 554 0 156 554
Naklady na stavebné prace — sumarne 0 0 0
Nepriame néaklady 0 0 0
Iné naklady 0 0 0
Prispevky v naturaliach 0 0 0

2.9  Financny plan - zhrnutie vystupov projektu

2.9.1  Maximalne limity Vystupov projektu st uvedené v eurach v tabulke €. 2.

2.9.2  Prijimatel aPartner si opravneni prekrocit limity Vystupov projektu presunom finanénych
prostriedkov z inych Vystupov projektu. Tento presun viak nesmie vyvolat zmenu Ziadneho z limitov
Vystupov projektu o viac ako 15% z Celkovych opravnenych vydavkov Projektu.

2.9.3  Presuny podla bodu 2.9.2 sa povazuju za sledovant zmenu Projektu.

2.9.4  Ustanovenia bodov 2.9.2 a 2.9.3 Ponuky na poskytnutie grantu sa neuplatnia v rdmci Vystupu

projektu - Riadenie projektu, ak by sa presunom prekrodil limit tohto Vystupu projektu.

2.9.5  Cisté vydavky na riadenie nepresiahnu sumu 31 522 eur, ani podiel 10% na Skutoéne vynaloZenych
opravnenych vydavkov Projektu uvedenych v Zaverecnej sprave o projekte.

Tabulka €. 2

> . Limit vystupu
Vi rojek

ystupy projektu Bt
Riadenie projektu 31522
Vytvorené ucebnice, pracovné zosity a iné vzdelavacie materialy pre Ziakov, rovnako ako aj
prirucky a metodické materialy pre uéitelov a frekventantov, ktori sa zG€astnili rozSirujiceho 113 028
vzdeldvania a inovativneho vzdelavania.
Pripravenost ucitefov a pedagogickych pracovnikov realizovat $kolsky vzdelavaci program so 269 303




Cislo programu: SK04 Cislo projektu: INCPPO1

Priloha ¢. 1 k Dodatku ¢. 1

Cislo Zmluvy: 1215/2013
Ponuka na poskytnutie grantu

zameranim na interkultirne vzdelavanie, rémsky jazyk a rémsku kulttru a historiu.

Vytvorené akreditované vzdelavacie programy.

8 006

2.10 Financny plan — zhrnutie vysledkov projektu

2.10.1 Maximalne limity Vysledkov projektu st uvedené v eurach v tabulke €. 3.

2.10.2 Prijimatel aPartner su opravneni prekrocCit limity Vysledkov projektu presunom finanénych
prostriedkov z inych Vysledkov projektu. Tento presun vSak nesmie vyvolat zmenu Ziadneho z limitov

vysledkov o viac ako 15% z Celkovych opravnenych vydavkov Projektu.
2.10.3 Presuny podla bodu 2.10.2 sa povazuju za sledovant zmenu Projektu.

2.10.4 Ustanovenia bodov 2.10.3. a 2.10.4. sa neuplatnia v rdmci Vysledku projektu Riadenie projektu, ak

by sa presunom prekrocil limit tohto Vysledku projektu.

Tabulka ¢. 3

Vysledky projektu Limit:j:)t upu
Riadenie projektu 31522

50 ks vzdelavacich materialov pre ti¢astnikov inovativneho vzdelavania 1575

9 publikécii 111 454
Prijati uchadzadi na inovativne vzdelavanie 223 641
Absolventi inovativneho vzdelévania 45 661
Studijny program inovativneho vzdelavania 8 006

3 INDIKATORY PROJEKTU

3.1 Indikatory ciela projektu
3.1.1 Indikatory ciela projektu su totozné s indikatormi vystupov projektu.

3.2  Indikatory Vystupov projektu

3.2.1  Prijimatel je povinny zabezpeCit, ze cielové hodnoty indikatorov Vystupov projektu uvedené

v tabulke €. 4 budu dosiahnuté do 30.4.2016.

Tabulka ¢. 4

Bod Indikator vystupu Cielova hodnota

a) Vzdeldvacie materidly pre frekventantov inovativneho vzdeldvania 50

b) Ucebnice a metodologické materialy pre ucitefov (pedagogickych zamestnancov) 15110
a ziakov zakladnych a strednych skél

c) 1 x banka pracovnych listov pre ZS a SS so zameranim na rémsky jazyk a kultdru 1

d) Uchadzaci prijati na inovativne vzdeldvanie 46

e) Absolventi Studijného programu inovativneho vzdelavania 45

f) Studijny program inovativneho vzdelavania 1

g) Uchadzaci prijati na study visit , Lillehammer” 37

h) Absolventi study visti , Lillehammer” 37

i) Uchadzadi prijati na vzdelavanie v romskom jazyku 10

j) Absolventi vzdelavania v rémskom jazyku 8
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3.3 Indikatory Vysledkov projektu
3.3.1 Indikatory Vysledkov projektu su totozné s indikatormi Vystupov projektu.
3.4  Bilateralne indikatory

3.4.1  Prijimatel je povinny zabezpecit, Ze ciefové hodnoty bilateralnych indikatorov uvedené v tabulke ¢. 5
budu dosiahnuté do 30.4.2016.

Tabulka €. 5

Bod | Bilateralny indikator | Ciefova hodnota

a) Pocet Zien zapojenych do vymennych navStev medzi SR a Ndrskom, Islandom a 1
Lichtenstajnskom

b) Pocet muzov zapojenych do vymennych navstev medzi SR a Nérskom, Islandom a 1
Lichtenstajnskom

0 Pocet spolocnych, bilateralnych ¢lankov napisanych osobami spolo¢ne z intitucii 1
SR a Ndrska, Islandu a Lichtenstajnska zverejnenych v ramci Projektu

d) Pocet eurdpskych a medzinarodnych sieti do ktorych su prijimatel alebo projektovi 2
partneri spoloCne zapojeni

3.5 Indikatory publicity

3.5.1  Prijimatel je povinny sledovat indikatory publicity uvedené v tabulke €. 6.
3.5.2  Spravca programu je opravneny pozadovat, aby prijimatel vyvinul maximalne usilie o dosiahnutie
cielovych hodnét uvedenych v tabulke ¢. 6.
3.5.3 Spravca programu je opravneny podmienit vyplatenie nasledujlicej zalohovej platby alebo
zaverecnej platby splnenim podmienky podla predchadzajiceho bodu zo strany prijimatefla.
3.5.4  Prijimatel je povinny zabezpelit, Ze budi zverejnené informacie o Utvaroch zodpovednych za
realizaciu opatreni pre publicitu a informovanost, vratane kontaktnej osoby.
3.5.5  Prijimatel je povinny z dodatoc¢nych vlastnych zdrojov zabezpedit:
a) vytvorenie webovej stranky alebo podstranky osobitne venovanej prezentacii informécii o Projekte v
slovenskom aj anglickom jazyku,
b) vytvorenie a financovanie organizacnej Strukttry alebo ustanovenie a financovanie kontaktnej osoby,
zodpovednej za realizaciu opatreni pre publicitu a informovanost, ak tieto funkcie nevykondva ina
osoba zapojena do riadenia alebo rieSenia projektu,

Tabulka ¢. 6
. s Typ Pociatocna | Cielova
Nazov indikatora c
azovindt indikatora | hodnota hodnota
Y . . A P dopadovy
Stupen informovanosti U¢astnikov vzdeldvania o realizacii Projektu . p. : Y 0 2
indikator
Y . . - N . vysledkovy
Pocet zrealizovanych workshopov, konferencii a vzdelavacich aktivit .y . . ¥ 0 24
indikator 1
Pocet tlatenych informacnych materiélov (letakov a pod.) vysledkovy 0 180
¥ ¥ pod. indikator 2
Pocet uverejnenych ¢lankov, spotov, reportazi a inych medidlnych vysledkovy 0 4
vystupov v médiach na miestnej, regionalnej alebo narodnej trovni indikator3
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4 HARMONOGRAM REALIZACIE PROJEKTU

4.1 Harmonogram poskytnutia financnych prostriedkov
4.1.1  Spravca programu poskytne Prijimatelovi financné prostriedky podla harmonogramu uvedeného
v tabulke ¢.7.
Tabulka ¢.7
(ol L . . . Druha Tretia Stvrta Zavereéna
Dlzka implementacie Prva zalohova ; ; ; ; 2 ;
rgialtii latba zalohova zalohova zalohova platba
proj P platba platba platba (refundacia)
Viac ako 18 mesiacov 25% 25% 25% 15% 10%

4.2

4.2.1

4.3

43.1

4.3.2

433

43.4

4.4

441

4.4.2

443

Prva zalohova platba

Spravca programu poskytne Prijimatelovi prvi zéalohova platbu vo vySke 25,00% z Projektového
grantu, ¢o predstavuje 80 500 eur.

Harmonogram predkladania priebeznych sprav o projekte

Prijimatel je povinny predlozit priebezn( spravu o projekte do 15 pracovnych dni od uplynutia
kazdého Reportovacieho obdobia uvedeného v tabulke ¢.8.

Ak Projektova zmluva nadobudla Géinnost vdruhej polovici uréitého Reportovacieho obdobia,
Spravca programu zIU¢i toto Reportovacie obdobie s nasledujicim Reportovacim obdobim.

Postup podlia predchéadzajiceho bodu sa mdéze uplatnit aj v pripade, ak Uplna priebezna sprava
o projekte nebola dorucena v stanovenom termine, ak Priebezna sprava o projekte bola zamietnuta
alebo jej schvalovanie bolo pozastavené a v inych obdobnych pripadoch.

Priebeznd sprava o projekte za obdobie zahrnujice december kalendarneho roka je rozSirena
o udaje, ktoré sa vyhodnocuju raz rocne. Tato sprava je zaroven vyrocnou spravou o projekte.

Harmonogram zuctovania skutocne vynaloZenych opravnenych vydavkov

Prijimatel zabezpeli, Ze suma skutoCne vynaloZzenych Opravnenych vydavkov zodpoveda
indikativnemu harmonogramu uvedenému v tabulke €. 8.

Spravca programu je opravneny povazovat za necinnost Prijimatela aj situdciu, ak celkova
kumulativna suma zictovanych financnych prostriedkov k 30.4.2016 je nizSia o viac ako 50% suctu
predchadzajlcich Reportovacich obdobi uvedenych v tabulke ¢.8.

Ak nastane stav podla predchadzajiceho bodu, Spravca programu poskytne prijimatefovi primerant
lehotu na odstranenie tohto stavu. Ak dany stav nie je v stanovenej lehote odstraneny, Projekt bude
ukonceny a Prijimatel bude povinny vratit cely alebo ¢ast dovtedy poskytnutého Projektového
grantu.
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4.5 Harmonogram dosahovania indikatorov ciela

4.5.1 Indikatory ciela projektu su totozné s indikatormi Vystupov projektu.

4.6 Harmonogram dosahovania indikdtorov Vystupov projektu

4.6.1  Prijimatel zabezpedi, ze indikatory Vystupov projektu budud dosahované podia indikativneho
harmonogramu uvedeného v tabulke ¢. 9.

4.6.2  Spravca programu je opravneny povazovat za necinnost Prijimatefa aj situaciu, ak k30.4.2016
nebude dosiahnuta ocakavana hodnota jedného alebo viacerych indikatorov podfa tabulky €. 9.

4.6.3 Ak nastane stav podla predchadzajiceho bodu, Spravca programu poskytne Prijimatelovi primerant
lehotu na odstranenie tohto stavu. Ak dany stav nie je v stanovenej lehote odstraneny, Projekt bude
ukonceny a Prijimatel bude povinny vratit cely alebo cast dovtedy poskytnutého Projektového

grantu.
Tabulka ¢. 9
Ocakavana
Bod Nazov indikatora Vystupu hodnota
k 30.4.2016
a) Vzdeldvacie materialy pre frekventantov inovativneho vzdelavania 50
b) Ucebnice a metodologické materialy pre ucitelov (pedagogickych zamestnancov) 15110
a Ziakov zakladnych a strednych $kol
c) 1 x banka pracovnych listov pre ZS a SS so zameranim na rémsky jazyk a kulttru 1
d) Uchadzadi prijati na inovativne vzdelavanie 46
e) Absolventi Studijného programu inovativneho vzdelavania 45
f) Studijny program inovativneho vzdelavania 1
g) Uchadzadi prijati na study visit , Lillehammer” 37
h) Absolventi study visti ,Lillehammer” 37
i) Uchadzadi prijati na vzdelavanie v romskom jazyku 10
j) Absolventi vzdeldvania v rdmskom jazyku 8

4.7 Harmonogram dosahovania indikatorov Vysledkov projektu

4.7.1 Indikatory vysledkov Projektu st totozné s indikatormi Vystupov projektu.

5  OSOBITNE PODMIENKY UDELENIA PROEJEKTOVEHO GRANTU A REALIZACIE PROJEKTU

5.1  Specifické indikatory

5.1.1 Niejerelevantné.

5.2  Zabezpecenie
5.2.1  Zabezpecenie sa nevyzaduje.
5.3  Odkladacie podmienky prvej zalohovej platby

5.3.1 Nieje relevantné.
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5.4  Odkladacie podmienky zaverecnej platby

5.4.1 Zadriné bude Prijimatefovi refundované az po tom, ako bude Spravcovi programu dorucena
dokumentdcia osvedcujlica ziskanie akreditacie Studijného programu inovativne vzdeldvania.

5.5 DalSie osobitné podmienky
5.5.1  Prijimatel je povinny ku kaZdej PriebeZnej sprave o projekte predkladat pracovné vykazy vsetkych
0s0b, ktoré pracuju aj na inych projektoch financovanych z verejnych prostriedkov tak, aby sa
umoznila vzajomna kontrola tychto vykazov.
5.6  Zoznam vynatého zariadenia
5.6.1  Neuplatnuje sa.
5.7  Pausdlna sadzba a sp6sob jej vypoctu

5.7.1  Neuplatiuje sa.

5.8  Parametre Projektu

5.8.1 Nieje relevantné.

6 UDRZATELNOST PROJEKTU

6.1  Doba udrzatelnosti projektu

6.1.1  Doba udrzatelnosti projektu je stanovena na 3 roky od schvalenia Zaverecnej spravy o projekte.

6.1.2  Prijimatel je povinny najneskér do troch rokov od schvélenia Zaverecnej spravy o projekte zaradit do
Planu hlavnych Gloh Statneho pedagogického Ustavu alebo obdobného dokumentu realizaciu
programu inovativneho vzdelavania pre pedagogickych zamestnancov rovnakého charakteru aky ma
inovativne vzdelavanie v ramci tohto Projektu, ako aj vykonat vsetky potrebné kroky k tomu, aby
pocas celej Doby udrzatelnosti projektu bude dosahovana minimalna udrziavana hodnota indikatora
tak, ako to stanovuje tabulka €. 10.

Tabulka ¢.10

Nazov indikatora Minimalna udrZiavana hodnota

Pocet absolventov inovativneho vzdelavania, ktori aktivne vyuzivaju

poznatky ziskané inovativnym vzdelavanim v pedagogickej praxi. 20

7  VEREJNE OBSTARAVANIE

7.1  Osobitné ustanovenia

7.1.1  Prijimatel nepredklada Spravcovi programu na predbeznd ani priebeind kontrolu verejného
obstaravania zakazky s predpokladanou hodnotou nizSou ako 20 000 eur. Kompletnu dokumentaciu
k verejnému obstaravaniu je vak Prijimatel povinny predlozit Spravcovi programu pred uzavretim
zmluvy.

7.1.2  Bez ohladu na to, ¢i verejné obstaravanie organizuje priamo Prijimatel alebo pre Prijimatela iny
subjekt, Prijimatel zabezpedi, Ze s vynimkou verejnych obstaravani podia bodu 7.1.1 budui vietky
verejné obstaravania, realizované vo vztahu k Projektu predlozené Spravcovi programu tak, aby
Spravca programu mohol vykonat predbeind, priebeznd aj naslednd kontrolu verejného
obstaravania podla ¢lanku 8 VSeobecnych zmluvnych podmienok.




